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 � ا� ا�� ا��

 ت �� � � أ �آن � د� � � �  �ز  

 �ال: 

 ��� � ا�س � � ا�� ا�م   و �� �� 

 !ا� و���  ور� �  ا�م 

ت �� �۔ � ا� � �� أ�ز ��� و�  � ا�م �آن � د� � �

 اور ر�ع اور �ہ �� و� ا� � � �� � ر� د� � اور  � �آن � � � � 

  �  � �  Off� ا� �� � ��� ر� � �� ر� �۔ � ر�ع و �د �� � 

� � �� �وع � د� �۔ �  On � � ر� � �، � دو�ى ر� � دو�رہ

 �گ ا� اس � � � روا� � �� �:

هَا 
ُ

هَا عَبْد
ُ
مّ  یَؤُ

ُ
ة

َ
تْ عَا�شِ

َ
ن

َ
وَانُ ِ�َ وَكا

ْ
ك

َ
مُصْحَفِ  ذ

ْ
 .ال

 (� ا�رى، �ب ا�� ا� وا��، �)

 � �ز ��� �۔ �ا� � � ان � �م ذ�ان �آن د �� ر�� �ت 

 �ال � � � :

 � � �؟� �أت �  �د �آن � �ز � ):1(

 �ت �� ر� ا� � � �م � اس ا� � � � و �م � �؟  ):2(

 ا� �، �ا� ��: 

 �اب: 

ھ) � �� � � � �ز � 150�ن � �� ر� ا� (تا�م ا� ا� � 

 ت � �� � �ز �� � �� �۔ أ�آن � � د� � �

 َ�ِ ِ
ّ

مُصَلي
ْ
 ال

َٔ
رَأ

َ
وْ ق

َ
بى حَنِیْ  وَل

ٔ
 أ

َ
 عِنْد

ٌ
ة

َ
اسِد

َ
هُ ف

ُ
ت

َ
صَلا

َ
مُصْحَفِ ف

ْ
 ال

َ
ة

َ
 .اللهُ  حمَِهُ رَ ف

 )236 � 1� ���: �ا� ا�� (

ت � � ا�م ا� � ر� ا� � � �د� أ��: ا� �ز �� وا� � �آن د� � �

 اس � �ز �� �  �� �۔

 اس �� � د�� � �:

 � � ا� � و�   �ِ ]: 1[ 

� روا� � � ر�ل ا� � ا� � و�  ا� � ر� �ث�� � � �ت
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:��� � 

 
َٔ
مَا رَأ

َ
وْا ک

ُ ّ
ْ  یْتُمُوْنىِ صَل

ّ
صَليِ

ُٔ
 ․أ

ذان للمسافر إذا كا�ا جماعة والإقامة(� ا�رى: �ب ا�ذان 
ٔ
 )�ب ا�

 �۔ �� � �� �� د� �ح �ح �ز ��  ا���: �ز 

 �� ا� � �ز � �آن � � ز�� ى �ر  و� � ا� ا� � آ�ت �

 � �و� �  ا� � آ�ت � � ۔� ا�زت �� ��� اس � � � اور � 

و�  ا� � � اور آپ � ت �أ� � �ز � �د� � �آن  �� � � �� �

ت �� أ� ز�� � � �ز � د��ى  اس �ت � � ۔����  �� ہ � اس �ر  ش� ��

اور ر�ل ا� � ا� �  ��  ا�ر � � � ��ن � �� و�  ا� � آ�ت �� 

 و� � �ز � �ز �� �۔

 � �� را�� ر� ا� �  ]: 2[ 

� ا� � و� �ت ��ض � �ر� ر� ا� � � روا� � � � آپ  

:��� � 

 
َ
مْ عَل

ُ
مَهْدِ  یْک

ْ
اءِ ال

َ
ف

َ
ل

ُ ْ
ةِ الخ

َ ّ
تىِْ وَسُن

َ ّ
اشِ  یِّينَْ �ِسُن يهْاَ  یْنَ دِ الرَّ

َ
وا عَل

ُ ّ
وا بهِاَ وَعَض

ُ
ك

َ
سَّ

َ
تم

 
َ

لا
َ

عَةٍ ض
ْ

 بِد
َ ّ ُ

 وَكل
ٌ

عَة
ْ

ةٍ بِد
َ
ث

َ
دْ

ُ
 مح

َ ّ ُ
 كل

َ
نّ إِ

َ
مُورِ ف

ُٔ
تِ ا�

َ
�

َ
دْ

ُ
ْ وَمح ُ

كم
َ

�ّ وَاجِذِ وَإِ
َ
.ِ�لنّ

ٌ
ة

َ
 ل

 )�وم  ا� �ب ��ب ا�.   290ص 2داؤد:ج � ا�(

  :���   اور  ى�  را� �� ��ا ے� � ��� � �   �زم �  �،�  �  اس

�� �  ا� اور � �) ے� �� ( �� � � � �اور د ��� ر� �� 

 �۔ �ت �� � اور � �� �ا� � � � اس �  ر�۔ �

�ن اور �ت  �� را�� ؛ �ت  ا� � ��، �ت � �روق، �ت 

� �ت �� � � ا�ں � �ز ، � � ��اً � �ح � ��� ر� ا� � � � 

 ۔ت � � � اس � ا�زت دى �أ� �آن � د� � �

 ��   � � �� � ��ہ � �ك  ]: 3[ 

 �۔ ��ہ ا� �� � دو�ے �� � ر� � ��� � �ز � 

    عَنْ سَهْلِ بْنِ سَعْدٍ رضي  ♦
ُ

اس
َ
نَ النّ

َ
 كا

َ
ال

َ
نْ    مَرُوْنَ یُؤْ الله عنه ق

َ
 ا

َ
عَ یّ

َ
   ض

ْ
 ال

ُ
جُل  یَ الرَّ

َ
 د

 
ْ
  عَلىٰ  مْنىٰ یُ ال

ْ
و فيِ  یٰ سرْ یُ ذِرَاعِهِ ال

ٰ
ل

َ
 . ۃِ الصّ

ى �ب و� ا� 102ص 1ج  ى ا�ر (�   ى
ن
 )ىٰ ا� � ى��

�� � �  �� ��ں � اس �ت � � د ا� � ��� � : �ت � � � ر���
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 و � ر�۔�ز �� � �� ا� دا� �ز � آد� 

اس رضي  ♦
َ
ِ صلي عَنِ ابْنِ عَبّ

ٰ
 اللهّ

َ
 رَسُوْل

َ
نّ

َ
  هیالله عل الله عنهما ا

َ
 اِّ�

َ
ال

َ
وسلم ق

بِ 
ْ
ن

َ ْ
  ائِ یَ مَعْشرَُ الا

َ
ْسِکَ ِ� ُ

نْ نم
َ
 فِطْرََ�وَا

َ
ل عَجِّ

ُ
ُوْرََ� وَن ُ

رَسح ِ
ّ

خ
َٔ ُ

نْ �
َ
مِرَْ�ا

ُ
ائِلِنَا فيِْ  انِنَاعَلىٰ يمَْ ا َ َ

 شم

وتِنَا.
ٰ
 صَل

ى ذ� ا��ر � 555.554ا� �ن ص  ( � �بب ى
ت
 )1770 ��ء، ر� ا� س�

:  � �و � � �� ا� � � ر�ل ا� � ا� � ��� � : �ت ا� �س ر���

 ىا�ر � ،�� �  �� ى�  � � �  � ��� � اس �ت � � د ا�م � � ءا� 

 ۔� ��ں � �ے ر ��ں � ا� �� ا� دا� اور �ز � �� 

� � � �ز �� � �� �ت ا� �� � �ز � �آن � � � � ��� �� 

ت �� �� � � � أ� � وہ دا� �� � �� �� � � ر� �۔ �ز � ا� �

 اس � زا� �    � � �� � �� ر� � ��ہ �۔ � أو�ب ادا � �، ت � 

 � �؟� � �� �ِ ��ہ � � �ك � � 

 � �� ا�ب   ]: 4[ 

ا� �ب   �� ا�ب � �� ت �� � �أ� � � � �� �آن � �ز � 

اس ۔ اس � د� � �� �� ا� �ب �� � � � � � �ز �� �� �د 

ا� �� � ا� �ب � �� � � � �  د� � � �۔�د � �دات � � � 

�۔ �� ا� روا� � �ت  �اد � اوس ر� ا� � � روا� � � ر�ل ا� 

 � ا� � و� � ���:

يهَوَُ 
ْ
وا ال

ُ
الِف

َ
صَارٰ دَ خ

َ
 )2186(� ا� �ن: ر� ا��  .ىوَالنّ

 �د اور �رىٰ � �� �و!��: 

 �ت � ا� � �س ر� ا� � � �رے � �وى �:

یوسف عن ابیه قال وبلغنى عن ابن عباس رضى الله عنهما انه قال في الرجل 

 ذلك وقال كفعل اهل الكتاب. ینظر في المصحف انه یكرهیؤم القوم وهو 

 )171 ا��  �ب ا��ر �وا� ا� ��: ص ر�(

  � ا�ں �  ر� ا� � � �� � ا�� ��ا� وا� ا�م ا�  ��ا�م ��:

� � ا�ں �  �ت � �� � �ا�  ا� � ا� � �س ر� � �ت � :���

اس ا�م � � � ��ں �  �آن � د� � ا�� �وا�، � �ت ��� � � �وہ �۔  

 ۔�ح � �� � ا� �ب �  �� � اس  ��� � � ا� � ر�آپ 
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ارِ 
َ ّ َ
هُ  مَا عَنهُْ رَضيَِ اللهُ  سرٍِ َ� بْنِ  عَنْ عم

َ ّ
ن

َ
نَ ا

َ
 یَ كا

ُ
رَە

ْ
ن  ک

َٔ
ُ أ َ

 یّؤ
َ

  مّ
َ ّ
 ِ�لل

َ
اس

َ
 النّ

ُ
جُل  لِ یْ الرَّ

انَ فيِ 
َ

هْرِ رَمَض
َ

مُصْحَفِ فيِْ ش
ْ
: ال

َ
ال

َ
کِتَابِ ق

ْ
هْلِ ال

َٔ
  ․هُوَ ِ�ْ فِعْلِ أ

 )4744 � � � � ا�ق، ر� ا�� ، ��208ص 7ج:�اد �(�ر

� وہ اس �ت � �� �� � �رے � �وى � ا� �  ر� ���ر � ��: �ت 

۔ آپ ر� ا� ��ں � �ز ���  �  �د �آن � � ر�ن � ��  � � ��

 ۔ا�ِ �ب � � � �ز ادا �� � �  �د ��� � � �آن �� 

 � �زى � � �  ]: 5[ 

 � �ز �ھ ر� � اور � � �ز � �� � وہ اس �زى � � دے  ا� ��

�� � ا� ز �� � �� �۔ �� اس �ز � � ت � � � أ � �اور � اس � � �

ا�م ا� �رت � �ز � �� �� � اس  ھ)1252ت(ا� ا� ��� �� � � 

 ا� � ر� ا� � ا��ل � �� �� � �:

نٌ ِ�ْ 
ُ ّ
ق

َ
ل

َ
هُ ت

َ ّ
ن

َٔ
هِ .أ يرِْ

َ
نَ ِ�ْ غ

َ ّ
ق

َ
ل

َ
ا ت

َ
مَا إذ

َ
صَارَ ك

َ
مُصْحَفِ ف

ْ
 ال

 )452ص 4(رد ا�ر: ج

� � �  � ت ��أ��:  (�ز اس � �� � �� � �)�آن � � د� � �

 وا� �ت � �  اور � ا� � � � � � �زى �  � � ��۔

 ا�فِ ا� � � ر� ا� اور    ��    ر و  ا ر� ا� �   �� �ام  ]: 6[ 

� � � �ت  ا�فِ ا� د� ر� ا� اور   �� ،ا� � �� �ام ر�

 �� � � وہ �آن � � د� � �ز �� � � ��� � اور اس � �� �� �۔

 ھ)24�ت  � � �ب ر� ا� � (ت  :)1(

:
َ

ال
َ
اسٍ ق

َ
 فيِ   عَنِ ابْنِ عَبّ

َ
اس

َ
 النّ

َ
مّ

ُ
ؤ

َ
نْ  ن

َٔ
رُ رَضيَِ اللهُ عَنْهُ أ َ ُ

مِنِينَْ عم
ْ

مُؤ
ْ
مِيرُْ ال

َٔ
نهَاََ� أ

مُصْحَفِ.
ْ
 ال

ؤ �ب � 711داؤد: ص (�ب ا�� �� ا�
ؤ
 ا����ف) ا�آن  � م�ى

 ا���   ؤ� :
ؤ
ا��  � ��ں � ��آن �ك د ا� � � � �ت � ر� ا��ؤ

 ۔��� � � ��

 ھ)37(ت ا� � ر� ���ر � �ت   :)2(

ارِ 
َ ّ َ
هُ  مَا عَنهُْ رَضيَِ اللهُ  سرٍِ َ� بْنِ  عَنْ عم

َ ّ
ن

َ
نَ ا

َ
 یَ كا

ُ
رَە

ْ
ن  ک

َٔ
ُ أ َ

 یّؤ
َ

  مّ
َ ّ
 ِ�لل

َ
اس

َ
 النّ

ُ
جُل هْرِ  لِ یْ الرَّ

َ
فيِْ ش

انَ فيِ 
َ

مُصْحَفِ رَمَض
ْ
: ال

َ
ال

َ
کِتَابِ ق

ْ
هْلِ ال

َٔ
  ․هُوَ ِ�ْ فِعْلِ أ

 )4744 � � � � ا�ق، ر� ا�� ، ��208ص 7ج:�اد ��ر(
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� وہ اس �ت � �� �� � �رے � �وى � ا� �  ر� ���ر � ��: �ت 

۔ آپ ر� ا� ��ں � �ز ���  �  �د �آن � � ر�ن � ��  � � ��

 ۔ا�ِ �ب � � � �ز ادا �� � �  �د ��� � � �آن �� 

 ھ):68�ت � ا� � �س ر� ا� �  (ت  : )3(

یوسف عن ابیه قال وبلغنى عن ابن عباس رضى الله عنهما انه قال في الرجل 

 ذلك وقال كفعل اهل الكتاب. ینظر في المصحف انه یكرهیؤم القوم وهو 

 )171�ب ا��ر �وا� ا� ��: ص ر� ا��  (

   ا�ں � � ر� ا� � � �� � ا�� ��ا� وا� ا�م ا�  ��ا�م ��:

� � ا�ں �  �ت � �� � �ا�  ا� � ا� � �س ر� � �ت � :���

اس ا�م � � � ��ں �  �آن � د� � ا�� �وا�، � �ت ��� � � �وہ �۔  

 ۔�ح � � �� ا� �ب �  �� � اس  ��� � � ا� � ر�آپ 

 �ت �� � � ر� ا� �   :)4(

رِيِّ 
ْ
بَك

ْ
 ال

َ
ة

َ
ل

َ
هُ مَرَّ عَلىٰ   عَنْهُ رَضيَِ اللهُ  عَنْ سُوَیْدِ بْنِ حَنْظ

َ ّ
ن

َٔ
وْمًا فيِ  أ

َ
 ق

ُ
مّ  رَجُلٍ یَؤُ

جْلِهِ  بَهُ ِ�ِ ضرََ
َ
  .مُصْحَفٍ ف

ؤم ا�آن 715(�ب ا�� �� ا� داؤد: ص
ؤ
 � ا����ف)  �ب � �ى

��: �ت �� � � ر� ا� � � �ر ا� آد� � �ا � ��ں � �آن � د� � 

 �ز �� ر� �۔ آپ ر� ا� � � اس � �ؤں � �� � �رى۔ 

� � � � اس ا�م � اس � � ��ارى � ا�ر ���۔ � ا� روا� � �  

 ظ � �:ا�

".
َ

مُصْحَف
ْ
ا ال

َ ّ َ
 "وَنح

ؤ 715د: صؤ (�ب ا�� �� ا� دا
ؤ
 � ا����ف)  م ا�آن �ب � �ى

 ۔�ر� د� آپ ر� ا� �  � اس � � � � ا� �ف 

 ھ)70ا�م ا� � ا�� � ا� � � ا� ا�� (ت �   :)5(

بىِ عَبْدِ 
َٔ
حمْٰ عَنْ أ مِيِّ الرَّ

َ
ل

ُ
مُصْحَفِ  نِ السّ

ْ
 فيِ ال

َ
مّ نْ یَؤُ

َٔ
 أ

َ
رِه

َ
هُ ك

َ ّ
ن

َٔ
 .أ

ؤ 715د: صؤ (�ب ا�� �� ا� دا
ؤ
 � ا����ف)  م ا�آن �ب � �ى

��: ا�م ا� � ا�� ا�  � �رے � �وى � � آپ �آن د� � ا�� �� � 

 �� �� �۔ 

 ھ)94(ت ا� � ر� � ا� �ا�م   :)6(

 :
َ

ال
َ
بِ ق مُسَيِّ

ْ
 فيِ "عَنِ ابْنِ ال

ُٔ
رَأ

ْ
 یَق

َ
 وَلا

ُ
دَه

َ
هُ رَدّ

َ
یْل

َ
ومُ بِهٖ ل

ُ
نَ مَعَهُ مَا یَق

َ
ا كا

َ
ذ إِ
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مُصْحَفِ.
ْ
 "ال

ؤم ا�آن 711(�ب ا�� �� ا� داؤد: ص
ؤ
 � ا����ف)  �ب � �ى

 ا�م  ں � � ا� ھ) � �رے � �وى � 94(ت ا� � ر� � ا� ���:

�آن  � �ر �ر �� � � و� د� �آن �  �� � � �(�)  ا� م : ا� ����

 � � ��۔ �د� � 

 96� ا�اق ا�م ا�ا� � �� ا� (ت  :)7(  ھ) 

اهِیْ  َ�ْ هُ : "مَ عَنْ إِ
َ ّ
ن

َٔ
  أ

َ
مّ نْ یَؤُ

َٔ
 أ

َ
رِه

َ
مُصْحَفِ.  ك

ْ
 "فيِ ال

ؤ 713د: صؤ (�ب ا�� �� ا� دا
ؤ
 � ا����ف)  م ا�آن �ب � �ى

  �۔ر� ا� � � د� � ا�� �� � �وہ �ا�م ا�ا� ا� ��: 

ر ا� ا�� �� ا�م   :)8( ْ ب َ  ھ)103ت(ا�  ر�� �ب

مُصْحَفِ 
ْ
 فيِ ال

ُ
جُل  الرَّ

َ
مّ نْ یَؤُ

َٔ
 أ

ُ
رَه

ْ
نَ یَك

َ
هُ كا

َ ّ
ن

َٔ
اَهِدٍ أ

ُ
 .عَنْ مج

  �ب � �ہ [اى ا��� ��اءۃ � ا����ف]) 89ص5(� ا� ا� �: ج

  �ز اس �ت � � � ��� � � آد� ا�م � اور �آن د� �  ا�  �� ر�ا�م  ��:

 ���۔

 �:�اب � � ا� �ال دار ا�م د�� � ا� �ىٰ �   :)9(

 � ا�رج � � �  ��  � �آن �� � �ة � اس � �د �ز �” ��نخ
ت
ت

إنه تلقن � �:  � � � ��  �رجِ �ز � � � � � �ة � � �ح �

 “)٣٨٤/ ٢٨(ا�ر � ا�د:  ەيرتلقن � غالمصحف فصار کما إذا 

 ) D=9/143-925/9845دار ا��ء و� ��: �ىٰ �(

 � �: �رى �ؤن �ا� � �ىٰ ���  ���� ا�م ا��� دار ا��ء   :)10(

 � �آن �� � � �؟  ���� � د ��  � �ز � �  �ال: ”

�ز � دوران  � اس � �؛ اس � ! اس �ح �� � �ز �� � ��� �  �اب:

 “�۔ �ز �� ��� �رت � ���، اور دورانِ �ز، �رج � � � � ��رج � �

 ) 144008200257: � ��: �ىٰ �و(

 � ر� ا� � � روا� � � �م:�ت �

ت ��  � �� � �� � � ان � �د �� �گ �ز � �آن � د�

 � �: � ا�ظ �  ر� ا� � � � ا� �

وَانُ ِ�َ  ”
ْ
ك

َ
هَا ذ

ُ
هَا عَبْد

ُ
مّ  یَؤُ

ُ
ة

َ
تْ عَا�ِش

َ
ن

َ
مُصْحَفِ  وَكا

ْ
(� ا�رى، �ب ا�� ا�  “  ال
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 وا��، �)

 � �ز ��� �۔ �ا� � � ان � �م ذ�ان �آن د �� ر� �ت � 

 � �م � �:اس ا� � 

� �ز ��ى � �اد � �  � اس روا� � � � � � �ت ذ�ان  ]: ۱[

ا�ظ � � ان �  �� �ل �  ا� � �ت أ� ۔ � ر� �� ��� � � ا� �� 

 �۔ � � �ء �  �ن ��� �: � ��ل � د� � �� � �ز � � 

 ھ)587ا��� ا� (ت� ا� � � �د � �� �ء ا�� ا :1

 یالناس في رمضان وكان  میؤكان 
ٔ
 ․حالة الصلاة ير� المصحف في غ قرأ

 ) 134، 133ص 2: ج(�ا� ا�� 

 :��       ا��  ��ں � ر�ن �� � � � � �ت ذ�ان   ��  ذ�ان وا��ت  

 � �� �۔ ��� � اور �ز � �� �آن د

 � � � � ا� ا� �� �، راوى � ان � ا� � � �ن � د� �۔  

 ھ) 855 ا� (ت�د � ا� � �� ا� ��� �ر ا� :2

�
ٔ
نه كان  ذکوان إن صح فهو محمول على أ

ٔ
 ی أ

ٔ
� المصحف قبل شروعه في  قرأ

ي 
ٔ
 ينكل شفع ين ب فعلی فإنه كان ... صليیف قوم یمنه ثم  تلقنیو هیف نظریالصلاة أ

 یمقدار ما  حفظیف
ٔ
نه كان  یفظن الراو ،ين � الرکعت قرأ

ٔ
 یأ

ٔ
 .� المصحف قرأ

 )504ص 2ج:� �ح ا�ا�(ا�

  �� � اس �ت ��ل �� � ذ�ان �ز �وع �� �  �ن � ا� � ا� � اس��:

�  ��� �ز ��� �، ذ�ان � دور� �  �، � ذ� � �� �آن د

 �  �� اس �ح � �د ى � راو  ۔ ا��� د� � �� �� وہ  دو ر� � �� اور ا�

 � �۔� �اء ت � �وہ �آن د

تْحيا� � �  ا� ]: ۲[
َ
 ف  ا� � ا�� � � �   حآل � ا�� اور 

ّ
� ا�   الملا

”   ” � ا���ب � �   ا�آن“ اس �  برْر حکم القراءۃ � المصحف في � �ن ھَ�

 �اب � �� �:“ � �ان � � � �� ا�� ا�� ��  � � صلاۃ التراويح
كر عن ذكوان حادثة عين، لا عموم لها، و�ٕ�حة ذلك

ُ
ئمة  لا �ى ذلك، وما ذ

ٔ
�

، وهذا خلاف قوله 
ً
ن والعنایة بحفظه غیبا

ٓ
  - المساجد یؤدي بهم إلى �ك تعاهد القرآ

 � -صلى الله علیه وسلم 
ً
شد تفصیا

ٔ
ن فوالذي نفسى بیده لهو آ

ٓ
: " تعاهدوا القرآ

برْر ا�آن: ص ".الإبل في عقلها  )124(� ا�� � �ن ھَ�



 8  586�ىٰ �   دار ا��ء �� ا� ا� وا��، ��د� 

 �را �� � � � �او� � �آن د� � �� در� � �۔ �� � �ت   :��

  �۔ � ��  ، وا� � اور �� ى �و �وہ ا� ���  ا�� � وا� ذ� � ذ�ان �

 � �م وا� روا� � � � � �ت � �ظ ر� �  ]: ۳[ �ت �� ر� ا� � 

� � � �� � �ت ذ�ان �آن د� � � �ز ��� � � �  ا�ادى � � � � 

�ر �� �ام ر� ا� � � �� � � اور �� � � اس �� � �اد ا� اور 

 � � � ��  �رك � �: �ر � � �� دى ��

یْهِ 
َ
 اللهُ عَل

َ ّ
 اللهِّ صَلى

ُ
 رَسُول

َ
ال

َ
: ق

َ
ال

َ
رَ ق َ ُ

مَ: عَنِ ابْنِ عم
َّ
ُ هَذِهِ "وَسَل َ

مَعُ اللهّ ْ َ
 يج

َ
لا

مَ 
َ

عْظ
َٔ ْ
وَادَ ا�

َ
بِعُوا السّ

َ ّ
ات

َ
مََاعَةِ ف

ْ
 الج

َ
ِ عَلى

َ
 اللهّ

ُ
: «یَد

َ
ال

َ
ا» وَق

ً
بَد

َٔ
ةِ أ

َ
ل

َ
لا

َّ
 الض

َ
 عَلى

َ
ة

َ
مّ

ُٔ ْ
 .ا�

 )199ص 1(ا�رك � ا�: ج

��: �ت �ا � � � ر� ا� � � روا� � � ر�ل ا� � ا� � و� � 

���: ا� �� اس ا� � �ا� � � � ��� �۔ �� آپ � ا� � و� � ���:  

 ، اس � �اد ا� � ا�ع � �و!ا� � �د �� � �� �� �

 :1��ہ �

� �� � �   �� �أا�   ت �� ��  � ا�� � �� �� �

ا�ر  � ر� ا�ر� اور �ت �  �د �� � � ر� � �� � � �ہ  ،ر�

� � ا�  �� � ا� ۔� �ز �� ��� �ء � � ان � ،�ر �� ��ِ � �  �

ر� ا�  �ز � �� �� � ا�م ا� ا� � ھ) اس �رت �1252(ت �� ���

 :� ا��ل � �� �� � �

لِیبِ 
ْ

ق
َ
رِ فِیهِ وَت

َ
ظ

َ
مُصْحَفِ وَالنّ

ْ
 ال

َ
 حمَْل

َ
نّ

َٔ
ثِيرٌ أ

َ
 ك

ٌ
ل َ َ

وْرَاقِ عم
َٔ ْ
 . ا�

 )452ص 4(رد ا�ر: ج

� ا��، اس � د� ر� اور �ت � � ر� � � � � � (� �  ���: 

 �ز �� � �� �)

 :2��ہ �

ا��  �ض �زوں � � ں� �م  � �ظ �ام � �� � �� �  �ت  �

ا� �ز  ۔� �ر� � � �ا ذر  د� ��آن � � ا��  � ��او  اور ر�ن ا�رك �

 �� � د� �� ڈر � � �گ �آن �  � �� � رواج �وع �� �د ��آن �  �

 �  ��  �رك � � �  �� �  ۔� �� � � � ں� اور �آن � ��  �

 :�و� � �� ا� �
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سىِْ بِ  
ْ

ف
َ
ذِيْ ن

َّ
وَال

َ
نَ ف

ٓ
رْآ

ُ
ق

ْ
وا ال

ُ
عَاهَد

َ
صِّ  دِەِ یَ ت

َ
ف

َ
 ت

ُ ّ
د

َ
ش

َٔ
هُوَ أ

َ
ِٕ  ایً ل

ْ
لِهَا بِلِ فيِْ ِ�َ الا

ُ
 .عُق

 ) : �ب �� ا�آن �ب ا��ر  ا�آن و ��ہى ا�ر (�

   �و!�� � �آن ��: �   � اس ذات � �� �  �ن � ى� � � � �

 �۔ � دہ�او� � ا� �� � �� � ز � � �� � ں� ��آن � 

 �� � ا�م � � �وت �� � �� ا� ز�� �� د �ز � اس �

 ۔� �ذر  �� � �  د��� اور  اس �

 وا� ا� ��اب 

  
 ء 2020ا��  -22


	نماز میں قرآن مجید دیکھ کر قرأت کرنے کا حکم
	سوال:
	وَكَانَتْ عَائِشَةُ يَؤُمُّهَا عَبْدُهَا ذَكْوَانُ مِنَ الْمُصْحَفِ.
	(صحیح البخاری، باب امامۃ العبد والمولیٰ، تعلیقاً)
	سائل:احمد علی، کراچی

	جواب:
	وَلَوْ قَرَأَ الْمُصَلِّي مِنَ الْمُصْحَفِ فَصَلَاتُهُ فَاسِدَةٌ عِنْدَ أبي حَنِيْفَةَ رَحِمَہُ  اللهُ.
	(بدائع الصنائع للکاسانی: جلد 1 صفحہ 236)
	صَلُّوْا کَمَا رَأَیْتُمُوْنِي أُصَلِّيْ․

	(صحیح البخاری: کتاب الاذان باب الأذان للمسافر إذا كانوا جماعة والإقامة)
	عَلَیْکُمْ بِسُنَّتِيْ وَسُنَّةِ الْخُلَفَاءِ الْمَہْدِیِّیْنَ الرَّاشِدِیْنَ تَمَسَّكُوا بِهَا وَعَضُّوا عَلَيْهَا بِالنَّوَاجِذِ وَإِيَّاكُمْ وَمُحْدَثَاتِ الأُمُورِ فَإِنَّ كُلَّ مُحْدَثَةٍ بِدْعَةٌ وَكُلَّ بِدْعَةٍ ضَلَالَةٌ.

	(سنن ابی داؤد:ج2 ص290  کتاب السنۃ. باب فی لزوم  السنۃ)
	(  عَنْ سَھْلِ بْنِ سَعْدٍ رضی اللہ عنہ قَالَ کَانَ النَّاسُ یُؤْمَرُوْنَ اَنْ یَّضَعَ الرَّجُلُ الْیَدَ الْیُمْنٰی عَلٰی ذِرَاعِہِ الْیُسْریٰ فِی الصَّلٰوۃِ .

	(صحیح البخاری ج 1ص 102باب وضع الیمنی علی الیسریٰ)
	(  عَنِ ابْنِ عَبَّاس رضی اللہ عنہما اَنَّ رَسُوْلَ اللّٰہِ صلی اللہ علیہ وسلم قَالَ اِنَّا مَعْشَرُ الْاَنْبِیَائِ اُمِرْنَااَنْ نُؤَخِّرَسُحُوْرَنَا وَنُعَجِّلَ فِطْرَنَاوَاَنْ نُمْسِکَ بِاَیْمَانِنَاعَلٰی شَمَائِلِنَا فِیْ صَلٰوتِنَا.

	( صحیح ابن حبان ص 555.554ذکر الاخبار عما یستحب للمرء، رقم الحدیث 1770)
	خَالِفُوا الْيَهُوَدَ وَالنَّصَارٰى. (صحیح ابن حبان: رقم الحدیث 2186)
	يوسف عن ابيه قال وبلغني عن ابن عباس رضى الله عنهما انه قال في الرجل يؤم القوم وهو ينظر في المصحف انه يكره ذلك وقال كفعل اهل الكتاب.

	(کتاب الآثار بروایۃ ابی یوسف: ص رقم الحدیث  171)
	عَنْ عَمَّارِ بْنِ یَاسِرٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا اَنَّہُ کَانَ یَکْرَہُ أَن یَّؤُمَّ الرَّجُلُ النَّاسَ بِاللَّیْلِ فِيْ شَہْرِ رَمَضَانَ فِي الْمُصْحَفِ قَالَ: ہُوَ مِنْ فِعْلِ أَہْلِ الْکِتَابِ․

	(تاریخ بغداد:ج7 ص208، ترجمۃ سعد بن محمد بن اسحاق، رقم الترجمۃ 4744)
	أَنَّهُ تَلَقُّنٌ مِنْ الْمُصْحَفِ فَصَارَ كَمَا إذَا تَلَقَّنَ مِنْ غَيْرِهِ .

	(رد المحتار: ج4 ص452)
	عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ قَالَ: نَهَانَا أَمِيْرُ الْمُؤْمِنِيْنَ عُمَرُ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ أَنْ  نَؤُمَّ النَّاسَ فِي الْمُصْحَفِ.

	(کتاب المصاحف لابن ابی داؤد: ص711باب ہل یؤم القرآن  فی المصحف)
	عَنْ عَمَّارِ بْنِ یَاسِرٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا اَنَّہُ کَانَ یَکْرَہُ أَن یَّؤُمَّ الرَّجُلُ النَّاسَ بِاللَّیْلِ فِيْ شَہْرِ رَمَضَانَ فِي الْمُصْحَفِ قَالَ: ہُوَ مِنْ فِعْلِ أَہْلِ الْکِتَابِ․

	(تاریخ بغداد:ج7 ص208، ترجمۃ سعد بن محمد بن اسحاق، رقم الترجمۃ 4744)
	يوسف عن ابيه قال وبلغني عن ابن عباس رضى الله عنهما انه قال في الرجل يؤم القوم وهو ينظر في المصحف انه يكره ذلك وقال كفعل اهل الكتاب.

	(کتاب الآثار بروایۃ ابی یوسف: ص رقم الحدیث  171)
	عَنْ سُوَيْدِ بْنِ حَنْظَلَةَ الْبَكْرِيِّ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ أَنَّهُ مَرَّ عَلٰى رَجُلٍ يَؤُمُّ قَوْمًا فِي مُصْحَفٍ فَضَرَبَهُ بِرِجْلِهِ.

	(کتاب المصاحف لابن ابی داؤد: ص715باب ہل یؤم القرآن  فی المصحف)
	"وَنَحَّا الْمُصْحَفَ."

	(کتاب المصاحف لابن ابی داؤد: ص715باب ہل یؤم القرآن  فی المصحف)
	عَنْ أَبِي عَبْدِ الرَّحْمٰنِ السُّلَمِيِّ  أَنَّهُ كَرِهَ أَنْ يَؤُمَّ فِي الْمُصْحَفِ.

	(کتاب المصاحف لابن ابی داؤد: ص715باب ہل یؤم القرآن  فی المصحف)
	عَنِ ابْنِ الْمُسَيِّبِ قَالَ: "إِذَا كَانَ مَعَهُ مَا يَقُومُ بِهٖ لَيْلَهُ رَدَّدَهُ وَلَا يَقْرَأُ فِي الْمُصْحَفِ."

	(کتاب المصاحف لابن ابی داؤد: ص711باب ہل یؤم القرآن  فی المصحف)
	عَنْ إِبْرَاهِيْمَ: "أَنَّهُ كَرِهَ أَنْ يَؤُمَّ  فِي الْمُصْحَفِ."

	(کتاب المصاحف لابن ابی داؤد: ص713باب ہل یؤم القرآن  فی المصحف)
	عَنْ مُجَاهِدٍ أَنَّهُ كَانَ يَكْرَهُ أَنْ يَؤُمَّ الرَّجُلُ فِي الْمُصْحَفِ.

	(مصنف ابن ابی شیبۃ: ج5ص89 باب من کرہہ [ای الامامۃ بالقراءۃ فی المصحف])
	(دار الافتاء ویب سائٹ: فتویٰ نمبر 925-845/D=9/1439)
	(ویب سائٹ: فتویٰ نمبر: 144008200257)

	حضرت عائشہ رضی اللہ عنہا کی روایت کا صحیح مفہوم:
	کان یؤم الناس في رمضان وکان یقرأ من المصحف في غیر حالة الصلاة․
	(بدائع الصنائع: ج2 ص133، 134)
	أثر ذکوان إن صح فہو محمول علی أنہ کان یقرأ من المصحف قبل شروعہ في الصلاة أي ینظر فیہ ویتلقن منہ ثم یقوم فیصلي... فإنہ کان یفعل بین کل شفعین فیحفظ مقدار ما یقرأ من الرکعتین، فظن الراوی أنہ کان یقرأ من المصحف.

	(البنایۃ شرح الہدایۃ:ج2 ص504)
	لا نرى ذلك، وما ذُكر عن ذكوان حادثة عين، لا عموم لها، وبإباحة ذلك لأئمة المساجد يؤدي بهم إلى ترك تعاهد القرآن والعناية بحفظه غيباً، وهذا خلاف قوله - صلى الله عليه وسلم -: " تعاهدوا القرآن فوالذي نفسي بيده لهو أشد تفصياً من الإبل في عقلها". (فتح الرحمٰ...
	عَنِ ابْنِ عُمَرَ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللّهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: "لَا يَجْمَعُ اللَّهُ هَذِهِ الْأُمَّةَ عَلَى الضَّلَالَةِ أَبَدًا» وَقَالَ: «يَدُ اللَّهِ عَلَى الْجَمَاعَةِ فَاتَّبِعُوا السَّوَادَ الْأَعْظَمَ.

	(المستدرک علی الصحیحین: ج1 ص199)

	فائدہ نمبر1:
	أَنَّ حَمْلَ الْمُصْحَفِ وَالنَّظَرِ فِيهِ وَتَقْلِيبِ الْأَوْرَاقِ عَمَلٌ كَثِيرٌ .
	(رد المحتار: ج4 ص452)

	فائدہ نمبر2:
	تَعَاہَدُوا الْقُرْآنَ فَوَالَّذِيْ نَفْسِيْ بِیَدِہِ لَہُوَ أَشَدُّ تَفَصِّیًا مِنَ الْإِبِلِ فِيْ عُقُلِہَا.
	(صحیح البخاری: کتاب فضائل القرآن باب استذکار  القرآن و تعاہدہ)
	واللہ اعلم بالصواب



